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EN:  WARNING TO AVOID SCRATCHES! 

In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug. 
 
FR:  AVERTISSEMENT POUR ÉVITER LES RAYURES 

Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit être monté sur une surface souple (un tapis, par exemple). 
 

LV:  BRĪDINĀJUMS PAR SKRĀPĒJUMIEM! 
Lai nesaskrāpētu šo izstrādājumu, veiciet montāžu uz mīkstas pamatnes, piemēram, paklāja. 

 
LT:  ĮSPĖJIMAS, KAD IŠVENGTUMĖTE ĮBRĖŽIMŲ! 

Šio baldo nesubraižysite, jei jį surinksite ant švelnaus paviršiaus, pavyzdžiui, kilimo. 
 
EE:  HOIATUS KRIIMUSTUSTE VÄLTIMISEKS! 

Kriimustuste tekkimise vältimiseks mööblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal. 
  
BY:  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОТНОСИТЕЛЬНО ЦАРАПИН! 

Во избежание нанесения царапин, сборку этой мебели необходимо выполнять на мягкой 
поверхности, например на ковре. 
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EN:  IMPORTANT! 
Choosing screws and plugs for hanging are customers own responsibility. 
 

FR:  IMPORTANT 
Il en est de la responsabilité des consommateurs de choisir les crochets et les prises pour accrocher le 
produit. 

  
LV:  SVARĪGI! 

Par piekāršanai nepieciešamo skrūvju un tapu izvēli atbild klienti. 
 

LT:  SVARBU! 
Varžtų ir įvorių kabinimui pasirinkimas yra paties kliento atsakomybė. 

 
EE:  TÄHTIS! 

Riputamiseks mõeldud kruvide ja tüüblite valimine on kliendi enda vastutusel. 
  
BY:  ВАЖНО! 

Шурупы и дюбели для подвешивания покупатель должен подобрать самостоятельно. 
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Ø468x30mm
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